
541892-2026 Page 1/18

See the notice on TED website

541892-2026 - Mededinging
Bulgarije – Diensten in verband met bosbouw – „Възстановяване на щети по горите от горски 
пожари, природни бедствия и катастрофични събития“ на територията на ТП „ДГС Мъглиж
“ и ТП „ДГС Стара Загора“, съгласно условията за кандидатстване по Интервенция „II.Г.10 
Залесяване и възстановяване“ от Стратегически план за развитие на земеделието и 
селските райони на Република България за периода 2023-2027 г.“, по обособени позиции“
OJ S 149/2026 05/08/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ЮГОИЗТОЧНО ДЪРЖАВНО ПРЕДПРИЯТИЕ ДП
E-mail: uidp@uidp-sliven.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Възстановяване на щети по горите от горски пожари, природни бедствия и 
катастрофични събития“ на територията на ТП „ДГС Мъглиж“ и ТП „ДГС Стара Загора“, 
съгласно условията за кандидатстване по Интервенция „II.Г.10 Залесяване и 
възстановяване“ от Стратегически план за развитие на земеделието и селските райони 
на Република България за периода 2023-2027 г.“, по обособени позиции“
Beschrijving: „Възстановяване на щети по горите от горски пожари, природни бедствия и 
катастрофични събития“ на територията на ТП „ДГС Мъглиж“ и ТП „ДГС Стара Загора“, 
съгласно условията за кандидатстване по Интервенция „II.Г.10 Залесяване и 
възстановяване“ от Стратегически план за развитие на земеделието и селските райони 
на Република България за периода 2023-2027 г.“, по обособени позиции“
Identificatiecode van de procedure: 184ba520-675c-4e4e-aa1f-e651817b7dff
Interne identificatiecode: 594775
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77230000 Diensten in verband met bosbouw

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Сливен (BG342)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: За позиция № 1: в отдел/подотдел в териториалния обхват на 
дейност на ТП „ДГС Мъглиж”, съгласно таблично приложение № 1-1-1, към Техническата 
спецификация (приложение № 1-1). За позиция № 2: в отдел/подотдел в териториалния 
обхват на дейност на ТП „ДГС Стара Загора”, съгласно таблично приложение № 1-2-2, 
към Техническата спецификация (приложение № 1-2).
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2.1.3.
 
Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 279 673,15 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Налице е Административен договор № 24/Г.10/01/005248-С01, 
сключен между изпълнителния директор на Държавен фонд „Земеделие“ и директора на 
„ЮИДП“ ДП, относно предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по Интервенция 
„II.Г.10 Залесяване и възстановяване“ от Стратегически план за развитие на 
земеделието и селските райони на Република България за периода 2023-2027 г.“ Всеки 
договор влиза в сила от датата на получаване от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изпратеното от 
страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възлагателно писмо за започване изпълнението им за всяка 
позиция. Договорът се счита за изпълнен при осъществени действия по чл. 72 от 
ППЗОП, само за нуждите на РОП. Сроковете за изпълнение на услугите от поръчката по 
видове на предвидените дейности са съгласно приложенията към Техническата 
спецификация. Крайният максимален срок за изпълнение е до 31 март 2027 година. 
Срока за изпълнение по видове дейности е прогнозен. Възложителят си запазва 
правото да променя сроковете при възникнала обективна технологична необходимост, 
ЗГ и подзаконовите актове по прилагането му и договора за изпълнение. Промяна на 
крайния максимален срок и съответно на договора за изпълнение на поръчката, може 
да бъде извършена само при условията на чл. 116 от ЗОП. Задължение за представяне 
на гаранция за изпълнение възниква само за участника, определен за изпълнител на 
обществената поръчка за съответната позиция. Гаранцията за изпълнение има 
обезпечителна и обезщетителна функция: от една страна, цели да стимулира 
изпълнителя към точно и качествено изпълнение на задълженията му по договора за 
обществена поръчка, а от друга страна – да послужи като обезщетение при 
недобросъвестно поведение от негова страна. Гаранцията за изпълнение на договора 
за всяка обособена позиция е, както следва: За ПОЗИЦИЯ № 1 е в размер на 1% (един) 
процент от стойността на договора за позиция № 1. За ПОЗИЦИЯ № 2 е в размер на 1% 
(един) процент от стойността на договора за позиция № 2.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
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Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Faillissement: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ernstige beroepsfout: Кандидатът или участникът е лишен от правото да упражнява 
определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vervalsing van de mededinging: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с 
други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт 
на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
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разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Направа на механизирана почвоподготовка и залесяване, върху площ от 100 дка, 
в отд. 246 „б“, находящ се в териториалния обхват на ТП „ДГС Мъглиж“, съгласно с 
Техническата спецификация и приложение № 1-1-1 към нея“.
Beschrijving: „Направа на механизирана почвоподготовка и залесяване, върху площ от 
100 дка, в отд. 246 „б“, находящ се в териториалния обхват на ТП „ДГС Мъглиж“, 
съгласно с Техническата спецификация и приложение № 1-1-1 към нея“.
Interne identificatiecode: 595702

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77230000 Diensten in verband met bosbouw

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: в отдел/подотдел в териториалния обхват на дейност на ТП „ДГС 
Мъглиж”, съгласно таблично приложение № 1-1-1, към Техническата спецификация 
(приложение № 1-1).

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 14/08/2026
Einddatum van de duur: 31/03/2027

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 29 558,81 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO) 
(2021/2027)
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Дейностите – предмет на настоящата поръчка, обхващат площи - 
държавни горски територии, предоставени за стопанисване на „Югоизточно Държавно 
предприятие“ ДП, попадащи в обхвата на дейност на „Държавно горско стопанство 
Мъглиж” – териториално поделение на ЮИДП ДП. Навременното извършване на тези 
дейности ще има благоприятно въздействие върху почвите, водите, въздуха и 
биоразнообразието, върху опазване на околната среда. Дейността има за цел 
създаване на горски култури за възстановяване на гори, пострадали от абиотични и 
биотични въздействия, за възстановяване на техните екологични, защитни, социални и 
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др. специални функции, както и за създаване на условия за производство на 
висококачествена дървесина. Изпълнението на предвидените мероприятия ще окаже 
преди всичко значим екологичен ефект, като допринесе за борбата с промените в 
климата и ще увеличи поглъщането на въглерода. Площите, върху които ще се 
изпълняват предвидените ЛКД са съгласно таблично приложение № 1-1-1 към 
настоящата Техническа спецификация. 1.2. Площта на горската територия се разделя 
на отдели и подотдели. Подотделите са най-малката териториална единица на горските 
територии и служат за стопанисването им. Дейностите, които се извършват в горски 
територии, се планират в горско-стопанските планове на ниво подотдел. 2. Видове 
лесокултурни дейности (ЛКД) и спазване на технологични изисквания. Начин на 
изпълнение. 2.1. Почвоподготовка, чрез извършване на механизирана почвоподготовка 
в отд. 246 „б“– 100 дка, съгласно табличното приложение № 1-1-1 към настоящата 
Техническа спецификация. С обработката на почвата се създават по-добри 
възможности за успешно залесяване и се осигуряват по-благоприятни условия за 
растеж и развитие на насажденията. Чрез нея се подобряват водно-физичните свойства 
на почвата, унищожават се плевелната растителност и вредителите. За извършване на 
механизирана почвоподготовка се планира да се извърши първо направа на тракторни 
тераси с ширина 3 метра на обща площ - 67дка. Планира се склона да се терасира с 
тракторни тераси с ширина 3 метра и да се оставя 1,5 метра целина. При тази схема се 
обработват 2/3 от планираната площ за почвоподготовка, която е 100 дка. Чрез тази 
операция се терасира склона, с което се намалява скоростта на оттичащата се вода при 
валежи, което води до намаляване на почвената ерозия. Направата на тракторните 
тераси започва от горната част на склона, като булдозера се движи по хоризонтала т.н. 
изкоп на земна маса и камъни, които се натрупват в посока надолу по склона т.н. насип. 
Тази операция се прави в една посока на движение на булдозера. Следва операцията 
връщане по направената тракторна тераса в обратна посока при която се подравнява и 
оформя изкопаната и насипана земна маса. Следва втората операция – 
продълбочаване на тракторната тераса с три броя репери на обща площ - 67 дка.. При 
тази операция се извършва разрохкване на горният почвен слой на направената 
тракторна тераса, като дълбочината е минимум 60 см. Тази операция е необходима 
защото булдозера със собствената си маса уплътнява горният почвен слой на 
направената тракторна тераса. Именно в този горен почвен слой се разполага 
кореновата система на залесените фиданки. При добре продълбочена тракторна тераса 
се гарантира влагозапасяване и добро развитие на кореновата система на залесените 
фиданки. Вследствие на извършването на горе посочените операции ще бъде 
подготвена - 100 дка площ готова за залесяване. 2.2. Залесяване – дребноразмерни 
фиданки - чрез извършване на залесяване с дребноразмерни фиданки с несвободна 
коренова система и фиданки със свободна коренова система в отд. 246 “б“ – 100 дка. 
Залесяването ще се извърши с фиданки с несвободна коренова система/контейнерни 
фиданки/ от дървесените видове: Атласки кедър (Cedrus atlantica) с процент на участие 
80, Черен бор (Pinus nigra) с процент на участие 10. Залесяването ще се извърши с 
фиданки със свободна коренова система от дървесен вид Цер (Quercus cerris) с процент 
на участие 10. Фиданките ще бъдат осигурени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. При залесяването ще 
се изпълнят следните операции: Ръчно садене на дребноразмерни фиданки с 
несвободна коренова система от дървесни видове атласки кедър и черен бор, в 
цепнатини, с гъстота 250бр./дка- посадни места при схема 2.0Х2.0 – междуредие 2.0м и 
разстояние между фиданките 2.0м. Ръчно садене на дребноразмерни фиданки със 
свободна коренова система от дървесен вид цер, в цепнатини, с гъстота 600бр./дка- 
посадни места при схема 2.0Х0.85- междуредие 2.0м. и разстояние между фиданките 
0.85м. Цепнатините се отварят с Подобрен меч на „Колесов“ или еквивалент. Меча се 
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забива в земята на дълбочина - 25см и чрез съответно раздвижване се отваря 
цепнатината, в която се засажда фиданката. Да се залесяват само фиданки в добро 
здравословно състояние - здрава коренова система и без наличие на механични или 
други повреди на стъблата. Фиданките за залесяване следва да се пренасят в 
контейнерни табли при дървесните видове атласки кедър и черен бор, а разнасянето на 
фиданките с открита коренова система при дървесен вид цер да става в кофи във 
влажна среда. Да не се допуска просушаване на кореновата система на фиданките. 
Полагането на фиданките в цепнатините да става веднага след направа на същите с 
цел недопускане загуба на почвената влага. Залесяването на фиданките с открита 
коренова система да става чрез садилно колче, което да служи за избутване на рохка и 
влажна пръст и отстраняване на въздушни джобове в цепнатината. Избутването на 
пръста в цепнатината да става минимум на два пъти чрез уплътняване с пръст. 
Уплътняването на пръста около фиданката да се проверява чрез издърпването на 
фиданката по вертикала. Залесяването на контейнерни фиданки да става като се 
запазва субстрата около корена на фиданката и се следи същия да не бъде повреден 
при полагане в отворената цепнатина. Следва внимателно засипване с рохкава пръст 
до цялостно запълване на отворената цепнатина, като се следи дълбочината на 
залесяване. Основни специфични задачи пред извършване на залесяване с подходящи 
дървесни видове са да се осъществява желаното възпроизводство на ценна дървесина 
и други суровини, както и да се запазят важните защитни и социални функции на гората.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
om de volgende reden
Rechtvaardiging: Предметът на поръчката касае специфични лесокултурни дейности, 
изпълнявани на терен в държавни горски територии (горски масиви, склонове, пресечен 
терен). Естеството на работата и средата на изпълнение не позволяват практическото 
прилагане на стандартите за достъпност.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: УЧАСТНИКЪТ да има право да упражнява 
професионална дейност, съгласно регистрацията му в публичния регистър на 
Изпълнителната агенция по горите по чл. 241 от Закона за горите за дейността – 
предмет на позицията, съгласно Техническата спецификация за нея, за която подава 
оферта. Когато участникът е друго лице, той следва да има право да упражнява 
еквивалентна професионална дейност – относима с предмета на поръчката за 
позицията, и/или съгласно основанието за регистрацията му в еквивалентен регистър, 
съгласно законодателството на държавата членка, в която е установен (когато е 
приложимо). В Техническата спецификация за съответната позиция са посочени 
минималните изисквания за изпълнение, които се отнасят за ЮРИДИЧЕСКИТЕ ЛИЦА. 
ДЕКЛАРИРАНЕ И ДОКАЗВАНЕ: (а) На етап: подбор на участниците и допускане до 
участие (деклариране) – чрез попълване на съответния раздел в еЕЕДОП. 
Информацията се посочва в еЕЕДОП, както следва: Част IV: „Критерии за подбор”. А: 
Годност: „Вписване в съответен професионален регистър”. Участникът декларира 
съответната информация за съответствие с изискването посочено в Техническата 
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спецификация за съответната позиция. Може да се посочи регистъра, където се намира 
информацията за участника, като може да се посочи и само ел. връзка (линк) към 
съответния регистър, където информацията може да бъде безплатно намерена, или 
еквивалентен регистър, (когато е приложимо). Информацията се представя, съобразно 
функционалните възможности и изискванията за данни от електронния образец на 
ЕЕДОП. Представяне на данни в повече не води до неправилно попълнен ЕЕДОП. 
Възложителят има право по всяко време, след отварянето на офертите и преди 
сключване на договора, да прилага чл. 67, ал. 5 от ЗОП. Когато участникът не представи 
документ, чрез който се доказва информация посочена от него в ЕЕДОП, когато 
възложителят го изисква, във връзка с правото си по чл. 67, ал. 5 от ЗОП, участникът НЕ 
СЕ ДОПУСКА до последващо участие в процедурата за позицията, съгласно 
настоящите условия. (б) На етап: сключване на договор (доказване): ПРЕДИ сключване 
на договора, съгласно с изискванията на ЗОП, изпълнителят доказва съответствието си 
с изискването към критерия за подбор, включително за третите лица и 
подизпълнителите, ако има такива и когато е приложимо, съгласно Техническата 
спецификация за съответната позиция.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Възложителят поставя минимални извиквания, 
относно техническите и професионалните способности на участниците – необходими за 
изпълнение на дейностите – предмет на поръчката за съответната позиция, като същите 
са описани в Техническата спецификация за всяка позиция, съобразно предметът и 
обемът й на изпълнение. 1. ЗА ТЕХНИЧЕСКИ СПОСОБНОСТИ: Технически способности 
необходими за изпълнение на дейностите, относими с предмета и обема на поръчката 
за позицията. В Техническата, спецификация за позицията, са посочени минималните 
изисквания за изпълнение. ДЕКЛАРИРАНЕ И ДОКАЗВАНЕ: (а) НА ЕТАП: ПОДБОР НА 
УЧАСТНИЦИТЕ И ДОПУСКАНЕ ДО УЧАСТИЕ (ДЕКЛАРИРАНЕ) –чрез попълване на 
съответния раздел в ЕЕДОП. Информацията се посочва в ЕЕДОП, както следва: Част 
IV: „Критерии за подбор”. В: „Технически и професионални способности”. Ред: 
„Инструменти, съоръжения или техническо оборудване”. Участникът декларира 
съответната информация за съответствие с минималните изисквания за технически 
способности, посочени в Техническата спецификация за съответната позиция. 
Участникът МОЖЕ да изброи изискуемите технически способности за съответната 
позиция. Информацията се представя, съобразно функционалните възможности и 
изискванията за данни от електронния образец на ЕЕДОП. Представяне на данни в 
повече не води до неправилно попълнен ЕЕДОП. (б) НА ЕТАП: СКЛЮЧВАНЕ НА 
ДОГОВОР (ДОКАЗВАНЕ): ПРЕДИ сключването на договора, съгласно с изискванията на 
ЗОП, изпълнителят, доказва съответствието си с изискването към критерия за подбор, 
включително за третите лица и подизпълнителите, ако има такива и когато е 
приложимо, съгласно Техническата спецификация за съответната позиция.

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: За ПРОФЕСИОНАЛНИ СПОСОБНОСТИ. 
Професионални способности за лица с професионална компетентност или 
еквивалентна, необходими за изпълнение на дейностите, относими с предмета и обема 
на поръчката за позицията. В Техническата спецификация, за съответната позиция, са 
посочени минималните изисквания за изпълнение, които се отнасят за ФИЗИЧЕСКИ 
ЛИЦА, включени или не в структурата на участника (изпълнителя). ДЕКЛАРИРАНЕ И 
ДОКАЗВАНЕ: (а) НА ЕТАП: ПОДБОР НА УЧАСТНИЦИТЕ И ДОПУСКАНЕ ДО УЧАСТИЕ 
(ДЕКЛАРИРАНЕ) –чрез попълване на съответния раздел в еЕЕДОП. Информацията се 
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посочва в еЕЕДОП, както следва: Част IV: „Критерии за подбор”. В: „Технически и 
професионални способности”. Ред: „Образователна и професионална квалификация”. 
Участникът декларира съответната информация за съответствие с минималните 
изисквания за професионални способности, съгласно Техническата спецификация за 
съответната позиция. Участникът МОЖЕ да посочи имената на лицата и тяхната 
компетентност ИЛИ само техният брой със съответната компетентност. Информацията 
се представя, съобразно функционалните възможности и изискванията за данни от 
електронния образец на ЕЕДОП. Представяне на данни в повече не води до неправилно 
попълнен ЕЕДОП. (б) НА ЕТАП: СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР (ДОКАЗВАНЕ): ПРЕДИ 
сключване на договора, съгласно с изискванията на ЗОП, изпълнителят доказва 
съответствието си с изискването към критерия за подбор, включително за третите лица 
и подизпълнителите, ако има такива и когато е приложимо, съгласно Техническата 
спецификация за съответната позиция.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Оценката на офертите и класирането на участниците се извършва въз основа на 
икономически най-изгодна оферта, определена по критерия „НАЙ-НИСКА ЦЕНА“, 
съгласно разпоредбите на чл. 70, ал. 2 т. 1 от ЗОП.
Beschrijving: Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката (чл. 67, ал. 5 от ЗОП). При разглеждане на офертите, когато е 
необходимо, се допуска извършване на проверки по заявените от участниците данни, 
включително чрез изискване на информация от други органи и лица. От участниците 
може да се изиска да предоставят разяснения или допълнителни доказателства за 
данни, посочени в офертата. Проверката и разясненията не могат да водят до промени 
в техническото и ценовото предложение на участниците (чл. 104, ал. 5 от ЗОП). 
Комисията разглежда техническите предложения, преди отварянето на ценовите 
предложения (арг. по чл. 57, ал. 1 от ППЗОП). Класирането се извършва, съгласно чл. 
58 от ППЗОП. Предвид критерият за възлагане, класирането се извършва по възходящ 
ред, като на първо място се класира офертата с най-ниска ОБЩА ЦЕНА – предложена 
като сбор от единичните цени на предлаганите услуги в приложението във формат Excel 
към Ценовото предложение за съответната позиция; Когато най-ниската ОБЩА ЦЕНА се 
предлага в две или повече оферти, класирането се извършва чрез жребий (чл. 58, ал. 3, 
изречение първо, предложение второ от ППЗОП). Б1) Предвид критерият за възлагане, 
възложителят прилага чл. 72, ал. 1 от ЗОП, в зависимост от броя на подадените оферти, 
както следва: Б1.1) При подадени ТРИ ИЛИ ПОВЕЧЕ оферти: На основание чл. 72, ал. 
1, т. 1 от ЗОП, възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за 
начина на образуване на предложение в офертата на участник, когато то е с повече от 
20 на сто по-благоприятно от: - средната стойност на предложенията на останалите 
участници за ОБЩА ЦЕНА за позицията, получена от сбора на единичните цени на 
предлаганите услуги по приложението във формат Excel към Ценовото предложение за 
съответната позиция – при оценяване на ТРИ или ПОВЕЧЕ оферти. Правилото е 
валидно и за всички позиции. Б1.2) При подадени на ЕДНА или ДВЕ оферти: На 
основание чл. 72, ал. 1, т. 2, предложение първо от ЗОП, Възложителят изисква 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от обявената 
прогнозна стойност за позицията – при оценяване на ЕДНА или ДВЕ оферти. Използва 
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се обявената прогнозна стойност за позицията, във връзка с начина на определяне на 
максимално допустимата стойност на договора за съответната позиция, съответно за 
максимално допустимите стойности на изпълнението, във връзка с обстоятелството, че 
предложената от участника ОБЩА ЦЕНА за изпълнение за позицията, представлява 
максимално допустимата стойност на договора. Правилото е валидно и за всички 
позиции.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/594775
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/594775
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 4 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 17/08/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, решението 
за откриване на процедурата може да се обжалва пред Комисията за защита на 
конкуренцията в 10 дневен срок от изтичане на срока по чл. 103, ал. 3 от ЗОП.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция по приходите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика

https://app.eop.bg/today/594775
https://app.eop.bg/today/594775
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Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: „Направа на механизирана почвоподготовка и залесяване, върху площ от 626 дка, 
в отд. 89а, 89и, 90г, 90з, 90и, 90к, 90о, 90п, 90р, 90т, 90у, 92д, 92е, 398о, находящи се в 
териториалния обхват на ТП „ДГС Стара Загора“, съгласно с Техническата 
спецификация и приложение № 1-2-2 към нея“.
Beschrijving: „Направа на механизирана почвоподготовка и залесяване, върху площ от 
626 дка, в отд. 89а, 89и, 90г, 90з, 90и, 90к, 90о, 90п, 90р, 90т, 90у, 92д, 92е, 398о, 
находящи се в териториалния обхват на ТП „ДГС Стара Загора“, съгласно с 
Техническата спецификация и приложение № 1-2-2 към нея“.
Interne identificatiecode: 595704

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77230000 Diensten in verband met bosbouw

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Стара Загора (BG344)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 14/08/2026
Einddatum van de duur: 31/03/2027

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 250 114,34 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO) 
(2021/2027)
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Дейностите – предмет на настоящата поръчка, обхващат площи - 
държавни горски територии, предоставени за стопанисване на „Югоизточно Държавно 
предприятие“ ДП, попадащи в обхвата на дейност на „Държавно горско стопанство 
Стара Загора” – териториално поделение на ЮИДП ДП. Навременното извършване на 
тези дейности ще има благоприятно въздействие върху почвите, водите, въздуха и 
биоразнообразието, върху опазване на околната среда. Дейността има за цел 
създаване на горски култури за възстановяване на гори, пострадали от абиотични и 
биотични въздействия, за възстановяване на техните екологични, защитни, социални и 
др. специални функции, както и за създаване на условия за производство на 
висококачествена дървесина. Изпълнението на предвидените мероприятия ще окаже 
преди всичко значим екологичен ефект, като допринесе за борбата с промените в 
климата и ще увеличи поглъщането на въглерода. Площите, върху които ще се 
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изпълняват предвидените ЛКД са съгласно таблично приложение № 1-2-2 към 
настоящата Техническа спецификация. 1.2. Площта на горската територия се разделя 
на отдели и подотдели. Подотделите са най-малката териториална единица на горските 
територии и служат за стопанисването им. Дейностите, които се извършват в горски 
територии, се планират в горско-стопанските планове на ниво подотдел. 2. Видове 
лесокултурни дейности (ЛКД) и спазване на технологични изисквания. Начин на 
изпълнение. 2.1. Почвоподготовка, чрез извършване на механизирана и ръчна 
почвоподготовка в отд. 89а, 89и, 90г, 90з, 90и, 90к, 90о, 90п, 90р, 90т, 90у, 92д, 92е, 
398о– до 626 дка, съгласно табличното приложение № 1-2-2 към настоящата Техническа 
спецификация. С обработката на почвата се създават по-добри възможности за 
успешно залесяване и се осигуряват по-благоприятни условия за растеж и развитие на 
насажденията. Чрез нея се подобряват водно-физичните свойства на почвата, 
унищожават се плевелната растителност и вредителите. За извършване на 
механизирана почвоподготовка се планира да се извърши първо механизирано 
почистване на площите от храсти и издънки в отд. 89а, 89и, 90г, 90з, 90и, 90к, 90о, 90п, 
90р, 90т, 90у, 92д, 92е, 398о до 626дка. Чрез тази операция се премахва нежелана 
конкурентна растителност и остатъци след сечта, и се подобряват растежните условия 
за фиданките, които ще бъдат залесени. След почистването на площта от нежеланите 
издънки и храсти, в същите подотдели се извършва изкореняване на наличните в 
площите пъни, оставащи след проведените принудителни и санитарни сечи. 
Изкоренените пъни, храсти и издънки се избутват механизирано, като материалите се 
депонират във валове, разположени по хоризонтал, с цел защита на почвите от ерозия. 
Валовете от пъни, храсти и издънки се оформят в или в непосредствена близост до 
площите, и се оставят като мъртва дървесина за поддържане на биологичното 
разнообразие. След изкореняването се извършва цялостно подравняване на площите с 
цел запълване на отворените дупки след изкореняване на пъни и заравняване на 
различни неравности по терена, за обезпечаване качественото изпълнение на 
следващите операции по почвоподготовката. В част от подотделите ще се извърши 
частична обработка на почвата, като се продълбочава с продълбочител на тераси 25% 
от площта на подотделите. Операцията ще се прилага на терени с наклон до 18 градуса. 
Разстоянието между терасите следва да бъде 2.00м. Ще се извърши в подотдели 89а, 
90г, 90з, 90и, 90к, 90р, 90т, 90у, 92д, 92е, 398о. В останалите подотдели, в които наклона 
на терена не позволява механизирано продълбочаване, ще бъдат направени площадки 
за залесяване 30см/30см/30см с ръчни инструменти при гъстота 200бр./дка и схема 2.0
Х2.5 - междуредие 2.0м и разстояние между площадките 2.50м (измерени между 
центровете на площадките). Тази операция ще се извърши в подотдели 89и, 90о, 90п. 
Вследствие на извършването на горе посочените операции ще бъде подготвена - до 626 
дка площ готова за залесяване. 2.2. Залесяване – дребноразмерни фиданки - чрез 
извършване на залесяване с дребноразмерни фиданки с несвободна коренова система 
в отд. 89а, 89и, 90г, 90з, 90и, 90к, 90о, 90п, 90р, 90т, 90у, 92д, 92е, 398о – до 626 дка. 
Залесяването ще се извърши с фиданки с несвободна коренова система от дървесен 
вид Атласки кедър (Cedrus atlantica). Фиданките ще бъдат осигурени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
При залесяването ще се изпълнят следните операции: Ръчно садене на 
дребноразмерни фиданки с несвободна коренова система в цепнатини, с гъстота 200бр.
/дка посадни места при схема 2.0Х2.50 – междуредие 2.0м и разстояние между 
фиданките 2.50м. Цепнатините се отварят с Подобрен меч на „Колесов“ или еквивалент. 
Меча се забива в земята на дълбочина до 35см и чрез съответно раздвижване се 
отваря цепнатината, в която се засажда фиданката. Да се залесяват само фиданки в 
добро здравословно състояние - здрава коренова система и без наличие на механични 
или други повреди на стъблата. Фиданки за залесяване следва да се пренасят в 
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контейнерни табли. Да не се допуска просушаване на кореновата система на 
фиданките. Полагането на фиданките в дупките да става веднага след направа на 
същите с цел недопускане загуба на почвената влага. Засаждането да става чрез 
садилно колче, което да служи за избутване на рохка и влажна пръст и отстраняване на 
въздушни джобове в дупката, като в същото време се запазва субстрата около корена 
на фиданката и се следи същия да не бъде повреден. Избутването на пръста в дупката 
да става минимум на два пъти чрез уплътняване с пръст. Уплътняването на пръста 
около фиданката да се проверява чрез издърпването на фиданката по вертикала. 
Основни специфични задачи пред извършване на залесяване с подходящи дървесни 
видове са да се осъществява желаното възпроизводство на ценна дървесина и други 
суровини, както и да се запазят важните защитни и социални функции на гората.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
om de volgende reden
Rechtvaardiging: Предметът на поръчката касае специфични лесокултурни дейности, 
изпълнявани на терен в държавни горски територии (горски масиви, склонове, пресечен 
терен). Естеството на работата и средата на изпълнение не позволяват практическото 
прилагане на стандартите за достъпност.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: УЧАСТНИКЪТ да има право да упражнява 
професионална дейност, съгласно регистрацията му в публичния регистър на 
Изпълнителната агенция по горите по чл. 241 от Закона за горите за дейността – 
предмет на позицията, съгласно Техническата спецификация за нея, за която подава 
оферта. Когато участникът е друго лице, той следва да има право да упражнява 
еквивалентна професионална дейност – относима с предмета на поръчката за 
позицията, и/или съгласно основанието за регистрацията му в еквивалентен регистър, 
съгласно законодателството на държавата членка, в която е установен (когато е 
приложимо). В Техническата спецификация за съответната позиция са посочени 
минималните изисквания за изпълнение, които се отнасят за ЮРИДИЧЕСКИТЕ ЛИЦА. 
ДЕКЛАРИРАНЕ И ДОКАЗВАНЕ: (а) На етап: подбор на участниците и допускане до 
участие (деклариране) – чрез попълване на съответния раздел в еЕЕДОП. 
Информацията се посочва в еЕЕДОП, както следва: Част IV: „Критерии за подбор”. А: 
Годност: „Вписване в съответен професионален регистър”. Участникът декларира 
съответната информация за съответствие с изискването посочено в Техническата 
спецификация за съответната позиция. Може да се посочи регистъра, където се намира 
информацията за участника, като може да се посочи и само ел. връзка (линк) към 
съответния регистър, където информацията може да бъде безплатно намерена, или 
еквивалентен регистър, (когато е приложимо). Информацията се представя, съобразно 
функционалните възможности и изискванията за данни от електронния образец на 
ЕЕДОП. Представяне на данни в повече не води до неправилно попълнен ЕЕДОП. 
Възложителят има право по всяко време, след отварянето на офертите и преди 
сключване на договора, да прилага чл. 67, ал. 5 от ЗОП. Когато участникът не представи 
документ, чрез който се доказва информация посочена от него в ЕЕДОП, когато 
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възложителят го изисква, във връзка с правото си по чл. 67, ал. 5 от ЗОП, участникът НЕ 
СЕ ДОПУСКА до последващо участие в процедурата за позицията, съгласно 
настоящите условия. (б) На етап: сключване на договор (доказване): ПРЕДИ сключване 
на договора, съгласно с изискванията на ЗОП, изпълнителят доказва съответствието си 
с изискването към критерия за подбор, включително за третите лица и 
подизпълнителите, ако има такива и когато е приложимо, съгласно Техническата 
спецификация за съответната позиция.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Възложителят поставя минимални извиквания, 
относно техническите и професионалните способности на участниците – необходими за 
изпълнение на дейностите – предмет на поръчката за съответната позиция, като същите 
са описани в Техническата спецификация за всяка позиция, съобразно предметът и 
обемът й на изпълнение. 1. ЗА ТЕХНИЧЕСКИ СПОСОБНОСТИ: Технически способности 
необходими за изпълнение на дейностите, относими с предмета и обема на поръчката 
за позицията. В Техническата, спецификация за позицията, са посочени минималните 
изисквания за изпълнение. ДЕКЛАРИРАНЕ И ДОКАЗВАНЕ: (а) НА ЕТАП: ПОДБОР НА 
УЧАСТНИЦИТЕ И ДОПУСКАНЕ ДО УЧАСТИЕ (ДЕКЛАРИРАНЕ) –чрез попълване на 
съответния раздел в ЕЕДОП. Информацията се посочва в ЕЕДОП, както следва: Част 
IV: „Критерии за подбор”. В: „Технически и професионални способности”. Ред: 
„Инструменти, съоръжения или техническо оборудване”. Участникът декларира 
съответната информация за съответствие с минималните изисквания за технически 
способности, посочени в Техническата спецификация за съответната позиция. 
Участникът МОЖЕ да изброи изискуемите технически способности за съответната 
позиция. Информацията се представя, съобразно функционалните възможности и 
изискванията за данни от електронния образец на ЕЕДОП. Представяне на данни в 
повече не води до неправилно попълнен ЕЕДОП. (б) НА ЕТАП: СКЛЮЧВАНЕ НА 
ДОГОВОР (ДОКАЗВАНЕ): ПРЕДИ сключването на договора, съгласно с изискванията на 
ЗОП, изпълнителят, доказва съответствието си с изискването към критерия за подбор, 
включително за третите лица и подизпълнителите, ако има такива и когато е 
приложимо, съгласно Техническата спецификация за съответната позиция.

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: За ПРОФЕСИОНАЛНИ СПОСОБНОСТИ. 
Професионални способности за лица с професионална компетентност или 
еквивалентна, необходими за изпълнение на дейностите, относими с предмета и обема 
на поръчката за позицията. В Техническата спецификация, за съответната позиция, са 
посочени минималните изисквания за изпълнение, които се отнасят за ФИЗИЧЕСКИ 
ЛИЦА, включени или не в структурата на участника (изпълнителя). ДЕКЛАРИРАНЕ И 
ДОКАЗВАНЕ: (а) НА ЕТАП: ПОДБОР НА УЧАСТНИЦИТЕ И ДОПУСКАНЕ ДО УЧАСТИЕ 
(ДЕКЛАРИРАНЕ) –чрез попълване на съответния раздел в еЕЕДОП. Информацията се 
посочва в еЕЕДОП, както следва: Част IV: „Критерии за подбор”. В: „Технически и 
професионални способности”. Ред: „Образователна и професионална квалификация”. 
Участникът декларира съответната информация за съответствие с минималните 
изисквания за професионални способности, съгласно Техническата спецификация за 
съответната позиция. Участникът МОЖЕ да посочи имената на лицата и тяхната 
компетентност ИЛИ само техният брой със съответната компетентност. Информацията 
се представя, съобразно функционалните възможности и изискванията за данни от 
електронния образец на ЕЕДОП. Представяне на данни в повече не води до неправилно 
попълнен ЕЕДОП. (б) НА ЕТАП: СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР (ДОКАЗВАНЕ): ПРЕДИ 
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сключване на договора, съгласно с изискванията на ЗОП, изпълнителят доказва 
съответствието си с изискването към критерия за подбор, включително за третите лица 
и подизпълнителите, ако има такива и когато е приложимо, съгласно Техническата 
спецификация за съответната позиция.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Оценката на офертите и класирането на участниците се извършва въз основа на 
икономически най-изгодна оферта, определена по критерия „НАЙ-НИСКА ЦЕНА“, 
съгласно разпоредбите на чл. 70, ал. 2 т. 1 от ЗОП.
Beschrijving: Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката (чл. 67, ал. 5 от ЗОП). При разглеждане на офертите, когато е 
необходимо, се допуска извършване на проверки по заявените от участниците данни, 
включително чрез изискване на информация от други органи и лица. От участниците 
може да се изиска да предоставят разяснения или допълнителни доказателства за 
данни, посочени в офертата. Проверката и разясненията не могат да водят до промени 
в техническото и ценовото предложение на участниците (чл. 104, ал. 5 от ЗОП). 
Комисията разглежда техническите предложения, преди отварянето на ценовите 
предложения (арг. по чл. 57, ал. 1 от ППЗОП). Класирането се извършва, съгласно чл. 
58 от ППЗОП. Предвид критерият за възлагане, класирането се извършва по възходящ 
ред, като на първо място се класира офертата с най-ниска ОБЩА ЦЕНА – предложена 
като сбор от единичните цени на предлаганите услуги в приложението във формат Excel 
към Ценовото предложение за съответната позиция; Когато най-ниската ОБЩА ЦЕНА се 
предлага в две или повече оферти, класирането се извършва чрез жребий (чл. 58, ал. 3, 
изречение първо, предложение второ от ППЗОП). Б1) Предвид критерият за възлагане, 
възложителят прилага чл. 72, ал. 1 от ЗОП, в зависимост от броя на подадените оферти, 
както следва: Б1.1) При подадени ТРИ ИЛИ ПОВЕЧЕ оферти: На основание чл. 72, ал. 
1, т. 1 от ЗОП, възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за 
начина на образуване на предложение в офертата на участник, когато то е с повече от 
20 на сто по-благоприятно от: - средната стойност на предложенията на останалите 
участници за ОБЩА ЦЕНА за позицията, получена от сбора на единичните цени на 
предлаганите услуги по приложението във формат Excel към Ценовото предложение за 
съответната позиция – при оценяване на ТРИ или ПОВЕЧЕ оферти. Правилото е 
валидно и за всички позиции. Б1.2) При подадени на ЕДНА или ДВЕ оферти: На 
основание чл. 72, ал. 1, т. 2, предложение първо от ЗОП, Възложителят изисква 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от обявената 
прогнозна стойност за позицията – при оценяване на ЕДНА или ДВЕ оферти. Използва 
се обявената прогнозна стойност за позицията, във връзка с начина на определяне на 
максимално допустимата стойност на договора за съответната позиция, съответно за 
максимално допустимите стойности на изпълнението, във връзка с обстоятелството, че 
предложената от участника ОБЩА ЦЕНА за изпълнение за позицията, представлява 
максимално допустимата стойност на договора. Правилото е валидно и за всички 
позиции.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
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Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/594775
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/594775
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 4 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 14/09/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, решението 
за откриване на процедурата може да се обжалва пред Комисията за защита на 
конкуренцията в 10 дневен срок от изтичане на срока по чл. 103, ал. 3 от ЗОП.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция по приходите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ЮГОИЗТОЧНО ДЪРЖАВНО ПРЕДПРИЯТИЕ ДП
Registratienummer: 201617654
Postadres: ОРЕШАК № 15А

https://app.eop.bg/today/594775
https://app.eop.bg/today/594775
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Stad: гр. Сливен
Postcode: 8800
Onderverdeling land (NUTS): Сливен (BG342)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Юра Велкова Челебиева - Михнева
E-mail: uidp@uidp-sliven.com
Telefoon: +35944622921
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/18425
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Национална агенция по приходите
Registratienummer: 131063188
Afdeling: Организация, която предоставя информация за общата нормативна уредба за 
данъците, приложима на мястото, където ще се изпълнява поръчката
Postadres: бул. Княз Александър Дондуков № 52
Stad: СОФИЯ
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefoon: 0700 18 400
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Министерство на околната среда и водите
Registratienummer: 000697371
Afdeling: Организация, която предоставя информация за общата нормативна уредба за 
опазването на околната среда, приложима на мястото, където ще се изпълнява 
поръчката
Postadres: ул. Уилям Гладстон № 67 1000

mailto:uidp@uidp-sliven.com
https://app.eop.bg/buyer/18425
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Stad: СОФИЯ
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefoon: 02 9406610
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Министерство на труда и социалната политика
Registratienummer: 000695395
Afdeling: Организация, която предоставя информация за общата нормативна уредба за 
защитата на заетостта и условията на труд, приложима на мястото, където ще се 
изпълнява поръчката
Postadres: ул. Триадица № 2
Stad: СОФИЯ
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefoon: 02 8119443
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: cd939611-da45-4211-8dca-bbe8bb4101d5  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 04/08/2026 11:33:54 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 541892-2026
Nummer uitgave PB S: 149/2026
Datum van bekendmaking: 05/08/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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